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Caro Fritz! 
Annalise si vergogna, quindi a scriverti 

è Sophie (a scuola). 
Insieme a questa, Annalise ti spedisce 

un biglietto di invito. 

Che fai, vieni?

Buongiorno 
signore!

Buongiorno 
Fritz!

Un bel giovanotto 
 questo Fritz Hartangel! Trovi?

Allora invitalo 
questo fine settimana 

a ballare da voi!

Non potrei mai.
Uhm, 

lascia 
fare a me.

Sophie, ti prego, 
non fare 

sciocchezze.



Caro 
Frit

z!

Non pen
sare

 chis
sà c

osa

se ti
 scr

ivo d
i nuovo

, ma qu
i 

è un
a ta

le n
oooi

a.

Guarda, Sophie sta 
facendo di nuovo la 
stella della danza.

Grazie molte 
per l

,
invito, 

Annalise.

Salve 
Fritz!

Devo ringraziare 
anche te per l

,
invito.

Direi che abbiamo ascoltato i tre dischi
di Annalise fin troppo.

Passerei a un canale straniero.

Ma non troppo forte,
sono guai se qualcuno 
ci scopre ad ascoltare 

musica swing.

Permetti, Sophie?

Ora Sophie non fa più 
la pazza ballando

da sola.
E sempre con

lo stesso da ore.

Due giorni 
dopo
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Olgastrasse, 
mattina presto

Polizia segreta di Stato.
Dobbiamo perquisire

l
,
appartamento e prelevare

i vostri figli Inge e Werner.

Di cosa
sono accusati?

… adesione a un
,
associazione 

giovanile clandestina.

La Gioventù Hitleriana 
offre già loro ogni 
tipo di opportunità.

I signori mi vogliano 
scusare, devo andare

di corsa dal panettiere.

Devo controllare 
dai ragazzi.

Mamma
ma è ancora 

presto.

Werner, alzati 
subito! C

,
è La 

Gestapo sotto!
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